Konformitatserklarung

gemaB dem Gesetz lber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen (FTEG)
sowie der Richtlinien 1999/5/EC (R&TTE) und 2011/65/EC (RoHS)

Declaration of conformity appropriate to the law on radio and telecommunications terminal equipment
and Directives 1999/5/EC (R&TTE) and 2011/65/EC (RoHS)
Déclaration de conformité conforme aux radios et équipements terminaux de télécommunications et
Directives 1999/5/CE (R&TTE) et 2011/65/CE (RoHS)
Dichiarazione di conformita come prescritto dalla Legge sugli impianti di radiotrasmissione e le apparecchiature terminali di telecomunicazione (FTEG) e dalle
Direttive 1999/5/CE (R&TTE) e 2011/65/CE (RoHS)

Der Hersteller

Egec mmce‘ﬁff Auerswald GmbH & Co. KG, Hordorfer Str. 36, 38162 Cremlingen
Il produttore '

erklart, dass das Produkt (Typ: Telekommunikationsendeinrichtung)
declares that the product COMfortel® M-200 (Type: Telecommunications terminal equipment)
déclare que le produit (Type : Equipements terminaux de télécommunications)
dichiara che il prodotto (Tipo: Apparecchiatura terminale di telecomunicazione)

bei bestimmungsgeméaBer Verwendung den grundlegenden Anforderungen des § 3 und den
ubrigen einschlagigen Bestimmungen des FTEG (Artikel 3 der R&TTE) entspricht.
(Verwendungszweck: DECT-Systemtelefon zum Anschluss an eine Auerswald COMfortel WS-400

IP, COMfortel WS-400 IP Multi, COMfortel WS-650 IP).

complies with the appropriate essential requirements of the FTEG (Article 3 of the R&TTE), when used for its intended purpose.
(Intended purpose: DECT system telephone designed for a connection to an Auerswald COMfortel WS-400 IP, COMfortel WS-400
IP Multi, COMfortel WS-650 IP)

s'il est utilisé correctement, il répondra alors aux exigences de l'article 3 du R&TTE. (Utilisation : Téléphone de systéme DECT pour
la connexion au systéme COMfortel WS-400 IP, COMfortel WS-400 IP Multi, COMfortel WS-650 IP d'Auerswald)

se impiegato secondo |'uso previsto, & conforme ai requisiti di base del § 3 e alle altre disposizioni pertinenti della FTEG (articolo 3
della R&TTE). (Impiego previsto: Apparecchio telefonico DECT per il collegamento ad Auerswald COMfortel WS-400 IP, COMfortel
WS-400 IP Multi, COMfortel WS-650 IP)

* Angewendete Richtlinien: Directive 2006/95/EC (LVD)
Directives applied: Directive 1999/5/EC (R&TTE)
Cobiinderin e Directive 2008/34/EC (WEEE)

Directive 2011/65/EC (RoHS)

® Angewendete Normen: EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011
Standards applied: EN 50360: 2001 + A1:2012
byt s EN 301 489-1 V1.9.2

Norme applicate:

EN 301 489-6 V1.3.1
EN 301 406 V2.1.1

EN 55022:2010/AC:2011
EN 300 328 v1.8.1
EN 55024:2010
EN 55022:2010/AC:2011
CE-Kennzeichnung auf dem Produkt angebracht: 2013
CE mark affixed on the product:
Marquage CE apposé sur le produit :
Marcatura CE apposta sul prodotto:
Ty
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- Entwicklungsleiter - - Konformitatsbeauftragter -
Ort, Datum Name und Unterschrift Name und Unterschrift
Place and date of issue Name and signature Name and signature
Lieu et date Nom et signature Nom et signature

Luogo, data Nome e firma Nome e firma



